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Reszta stow zamiera w niewyraznem mruczeniu.
Trzej sedziowie udajg sie na narade do sgsiedniego
pokoju. Uptywa kilka minut, wracajg na sale. Prze-
wodniczacy ogtasza wyrok, ktory skazuje Marge na
dwa lata wiezienia.

— Niech pani sie nie przestrasza, baronowo —
zawotat obronica do swej klientki, ktéra zbladta
$miertelnie — jeszcze nie wszystkich dni wieczory
sie skonczyly! My postaramy sie...

Zamilkt, gdyz Marga nie styszy juz jego cie-
ptych stéw pocieszenia. Zemdlata i ciezko opadia na
tawe oskarzonych.

Na sali zapanowato ogélne zamieszanie. Na ra-
tunek pospieszyli przewodniczacy, obronca, proku-
rator i inni. Przewodniczacy rozkazat dwu woznym
sgdowym przenies¢ zemdlong do sali posiedzen przy-
siegtych. Nastepnie podszedt do fawek Swiadkow.

Doktor Burger, popychany wiasng troskg i wie-
dzac zresztg dobrze, ze bez jego pomocy sie nie
obejdzie, powstat wlasnie ze swego miejsca. Dwaj
inni lekarze, dr. Major i profesor Sturm, zaraz po
ukonczeniu przestuchania swiadkdéw, poprosili o zwol-
nienie ich i opuscili sale. Nie bylo ich wiec w de-
cydujgcym momencie.

— Panie doktorze! prosze bardzo — zwrdcit sie
przewodniczacy do Roberta.

Ten pospieszyt szybko na wezwanie do sali
obrad sedziéw przysiegtych. Marga lezala wycia-
gnieta na kilku stotkach, pod gtowe podsunieto jej
poduszke, o ktorg sie pospiesznie wystarano.

— To nic powaznego — o$wiadczyt dr. Burger,
zbadawszy puls i skronie lezacej. — Sag to nastep-
stwa wielkiego wzburzenia i bojazni serca. Moze
ma ktory z panéw sole trzezwigce? Prosze takze
0 szklanke wody.

Obie rzeczy wnet sie znalazty. Sole trzezwigce
zrobity swoje i po chwili muskuty twarzy omdlalej
zaczety drgac¢ i ramiona poruszyty sie. W kilka mi-
nut potem otworzyta oczy i spojrzata zdziwiona na
swe otoczenie. Wzrok jej padt na doktora.

— Pan tu, doktorze — o, jak to dobrze!

— Czy pani sie juz dobrze czuje, baronowo?

— Dobrze? A tak, o ile mozna nig by¢ w mo-
jem potozeniu. Dzigkuje panom.

Przewodniczacy otworzyt jedno z okien sali, aby
da¢ dostep dla Swiezego powietrza.

— Niech oskarzona jeszcze z kwadrans tu po-

zostanie, Szulc! — rozkazat woznemu. — Zostan
przy niej.
— Nie umkne panom — zauwazyta mioda ko-

bieta z bladym u$miechem.

— Wiem o tem, ale musze spetni¢ méj obowia-
zek — odpowiedziat powaznie przewodniczacy sadu.

— Czy moge przedtozy¢ panu prosbe, panie pre-
zydencie ?

— Czego pani sobie zyczy?

— Czy moge kilka minut porozmawia¢ z dr. Bur-
gerem ?

— Alez owszem, przeciw temu nic nie mam.

Urzednicy odeszli po chwili; dr. Ammarell wa-
hat sie, czy takze ma iscC.

— Musze koniecznie z panig sie rozmowi¢ —
mowit, niezdecydowany. — Ostatecznie... moze le-
piej, aby pani najpierw troche wypoczeta. Odwiedze
panig jutro rano, a wtedy omoéwimy dalszg akcye.

— Bardzo chetnie, panie mecenasie.

Nie zapraszata go, aby pozostat. Jasnem wiec
dlah bylo, ze chce z dr. Burgerem rozmoéwié sie
w cztery oczy. Wobec tego obronca takze poze-
gnat sie i odszedt.

Wozny sadowy cofnat sie dyskretnie pod drzwi
1 usiadt odwrocony bokiem do rozmawiajacych.

Przez kilka chwil zapanowatla w pokoiku, oswie-
tlonym jednym tylko ptomieniem gazowym, wielka
cisza. Przerywaly jg tylko dochodzace zdaleka gtu-
che pomruki publicznosci, ktéra opuszczata, zywo
dyskutujac, gmach sgdowy, oraz tykanie zegara na
Scianie.

Marga usiadta powoli, nie patrzyta jednak na
swego przyjaciela. Robert stat o dwa kroki od niej,
spogladajac niespokojnie to na ziemie, to na sufit,
wreszcie na zegar lub przez okno. Jej jednej nie
mogt prosto w oczy spojrzec!

— Panie doktorze — zaczeta nagle cicho, z wielka
prosbg w glosie.

— Pani baronowo.

— Czy pan moze jeszcze... poda¢ mi reke?
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— Reke... pani? O taskawa pani — podstgpit
ku niej, ujat jej biatg reke, uscisnat serdecznie i go-
raco przytulit do ust.

UsSmiechneta sie stabo.

— Jak to szlachetnie i dobrze z pana strony,
pan mng nie pogardza — nie boi sie dotkniecia mor-
derczyni ?

— Pani poniosta nadludzkie katusze, kochana
przyjaciotko — czyn pani byt wynikiem rozpaczy —
pani za niego nie odpowiada. Zawsze pani pozostanie
tg samg, godna szucunku kazdego szlachetnie my-
Slgcego cztowieka!

Zerwala sie i wyprostowata w cafej swej po-
staci. Spojrzata mu w oczy przerazonym wzrokiem.

— | pan, doktorze — pan... ?

— Co; sie stato, pani baronowo, dlaczego patrzy
pani na mnie z takim wyrzutem?

— | pan takze wierzy, zem winna? Mimo mo-
jego oswiadczenia ? Pan nie wierzy we mnie, w praw-
dziwos¢ i szczero$¢ mej duszy?

Zdumiony, cofnagt sie miody lekarz krok w tyt.

— Pani, pani naprawde jest niewinng, Margo?

— Czyz inaczej tak bym utrzymywata? Chyba
pan, doktorze, zna mnie na tyle! Aby kiamac, je-
stem na to za dumna, uwazatabym, ze postepuje
nieuczciwie, gdybym popetnita jaki§ czyn, a nie
miata potem odwagi zan odpowiada¢. Czyz tego na
rozprawie nie powiedziatam? Czy pan stowa moje
wzigl za puste wybiegi?

Mtody czlowiek krzyknagt radosnie, twarz jego
rozbtysta silnem wzruszeniem.

— Niewinna ? O, jedli pani mi to moéwi, pani ba-
ronowo, pani wie, ze panig czcze, jak Swietg. Pani
jest... o moj Boze, tyle szczescia, tyle szczescia...
naturalnie, ze pani niewinna! Jak mogtem choc
przez chwile wierzy¢ w to, co mi méwiono.

— Los przeciw mnie sie obrocit — nawet aniot
bytby uwierzyt w mojg wing - oSwiadczyta tago-
dnie. — Nie mogto by¢ inaczej. rA przeciez ja jestem
niewinna, doktorze, serce moze sie zdecydowac, aby
wytgczyc siebie z zycia, ktore rozczarowato i dreczy.
Ale, aby drugie zycie niszczy¢! 0... przeciez to zu-
pelnie co innego! Ja przynajmniej nie miatabym
dos¢ sity na co$ podobnego.

Znowu podata mu reke, ktdrg on tym razem za-
trzymat w silnym uscisku.

— Co jednak teraz robi¢? Niewinna, a .przeciez
skazana!?

— Straszny los!

— Pani musi wnie$é apelacye,
i ziemie poruszy¢...

Potrzasneta smutnie gtowa.

— Jestem ofiarg dziwnych powiktah okolicznosci.
Coz mam robi¢? Moim stowom nikt nie wierzy,
a dowody... o doktorze! to przeciez jest taki wy-
padek, w ktérym tylko cud moze pomodz. Jakzez
moja niewinno$¢ ma sie kiedy okaza¢ ? To sie nigdy
nie stanie. Ja, morderczyni dziecka dla $wiata, od-
cierpie mojag kare, a potem... co potem? Nic mi nie
pozostaje, jak odejs¢ daleko w obcy kraj, gdzie nikt
mnie nie zna, aby, wiedzac o swej niewinnosci, roz-
pocza¢ nowe zycie.

Twarz jego zasepita sie. Ciemny, ponury cien
rozciggnat sie po niej i nawet na gtos sie opuscit,
gdyz tenze brzmiat glucho i bezdZwiecznie, kiedy
po chwili sie odezwat:

— Pani chce odejs¢, daleko odejs¢ ? Czy to tak
koniecznie byé musi? Czy pani i tu w ojczyznie nie
znajdzie jakiego$ sposobu, aby sobie zapewnié¢ bo-
daj skromne szczescie?

— Jak moze .czué sie szczeSliwym ten, kto stra-
cit czes¢? — westchneta cicho.

— Ten wyrok pani czci nie dotyka.

— Mimo to... ktoby morderczyni zechciat dac
potem jakie$ zajecie ? Nikt nie zniéstby mnie w swym
domu, lub rodzinie. Nieufno$¢ i podejrzenia towa-
rzyszytyby kazdemu memu krokowi.

— A swych przyjaciét tak nizko pani ceni, pani
baronowo? — odpowiedziat z lekkim wyrzutem.

— O niel.. ja wiem, ze pan... pan ufa mi bardzo.

Trzymat jeszcze ciggle reke jej w swoich dio-
niach i przycisnat silnie do piersi.

— Ale c6z pan moze dla mnie zrobié?

— Wszystko.

Uczut nagle w sercu dosy¢ odwagi, uscisnat
jeszcze raz jej reke i rzekt z naciskiem:

— Na rozprawie styszeliSmy zeznanie, ze po
tych wszystkich rozczarowaniach i walkach miodo-
Sci pani serce przemoéwito...

— Panie doktorze! — zawotata, przerywajac mu.

— Czy moge zapyta¢, za kim ? — dopytywat
sie, nachylajgc sie ku niej.

— Jakiz cel ma jeszcze mowienie o tem? —
odpowiedziata smutnie.

Oczy jego rozbtysty ptomieniem.
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— Pani stowa zapalajg we mnie szcze$liwg na-
dzieje, Margo! — zawotat potgtosem, wkladajac
w stowa calg site swego uczucia. — Czy ja jestem
tym, niech pani powie mi prawde, Margo?!

— Tu... tu na tem miegjscu...

— Musi pani to zrobi¢, gdyz kto wie, kiedy
znowu zdarzy sie sposobnos$¢ taka, jak dzisiaj, aby-
Smy sie porozumieli. Margo, niech pani da mipew-
nosc... nie tylko ze wzgledu na mnie, ale i ze wzgledu
na pania. Bedzie pani mogta zabra¢ ze sobg do ciemnej
celi pocieche, nadzieje, cet jaki$, ktory podtrzyma
pani odwage i ustrzeze panig przed rozpacza.

Mioda kobieta potrzasneta smutnie giows.

— Tak pan sadzi? A jakiz cel ma to by¢,
jaka nadzieja i pociecha?

— Pani przyznaje wiec, ze dobrze przypusz-
czam? — dopytywat sie coraz natarczywiej.

Blade policzki Margi zar6zowity sie silnie. Ciemne
oczy spusnity sie zawstydzone.

— Niech mnie pan nie dreczy... to bezlitosne...

— Margo... — szeptat jej drzacym gtosem, pod-
czas gdy piers jegé podnosita sie silnie. — Nie
myle sie. Tak, czy nie ?...

— Tak... ale prosze mnie nie pytac...

Wyczerpana opadfa znowu na stotek.

— Dziekuje pani... — zawotat pditgtosem wpraw-
dzie, ale peten mocy radosnej. — Margo, zrobitas
mnie najszcze$liwszym z ludzi.

tza zabtysta na jej powiekach.

— Nieszczesliwy, niemadry czlowiecze — sze-
pnefta zdajgc sobie nagle sprawe z potozenia — czego
pan wiasciwie chce ? Czem moze by¢ dla pana moja
mitos¢? Niech pan nie zapomina, dokad ja ide i ze
nigdy, nigdy nie ma nadziei, abym cze$¢ mojg od-
zyskata...

— Nie zapominam o tem ani na chwile, Margo.
0 ukochana, co mnie to w tej chwili obchodzi ? Ty$
mi powiedziata, ze jeste$ niewinna, wiec nig na pewne
jestes.

— Waryacie... Pana mito$¢ pedzi niepowstrzy-
mana, nie myslac o tem, ze droga, na ktérg wcho-
dzi, petna jest gwozdzi i cierni. Jakg towarzyszka
zycia mogtabym by¢ dla pana? Bytaby to najwiek-
sza krzywda, jakg mogtabym panu wyrzadzié, gdy-
bym sie ofiarowata panu za dozgonng towarzyszke
zycia. Nigdy nie uczuje juz spokoju wewnetrznego
wobec przesladujacej mnie mysli, ze spoczywa na
mnie falszywe podejrzenie. Nigdy nie, mogtabym tego
zapomnie¢, Robercie! nigdy! Zjadlaby mnie troska
1 niepokoj!

— Pracowatabys$ ze mng, Margo, w mojem Szczyt-
nem powotaniu. Wspomnienie twojego nieszczesli-
wego dziecka i twoich trosk stanie sie blogosta-
wienstwem dla setek nieszcze$liwych dzieci. Zamiast
jednego utraconego dziecka, bedziesz miata wiele,
bardzo wiele, ktérym zastgpisz matke. To wielkie,
szczytne powotanie oczysci twg dusze, Margo!

Spojrzata na niego zamyslona, rozmarzona, lecz
smutna.

— Tak, piekne jest to, co pan moéwi, i wedtug
mojej mys$li — przyswiadczyta mu po chwili. —
Przypuszczam, ze dla ciebie i tych biedakéw mogta-
bym mieé¢ jaka$ wartos$¢, ale... co powiedza rodzice
twoich wychowankdw, ze ty ich pieszczochéw powie-
rzasz w rece morderczyni?

Rozesmiata sie gorzko przy tych stowach i do-
data:

— Nie, Robercie — wiasnie ze wzgledu na cie-
bie i na mnie o$wiadczam ci: Jak dlugo znowu
czysta i bez winy nie stane przed ludZmi, nie moge
dla ciebie by¢ niczem wiecej, tylko wspomnieniem,
snem! Nie chce cie za sobg pocigga¢ w nieszczescie,
nie chce cie odrywaé¢ od twoich obowigzkéw, od
wielkiej misyi twojego zycia! Nie chce tego, nie
chce, gdyz... gdyz... ja.. cie... kocham!

W goragcych stowach starat sie odwies¢ jg od
tego postanowienia. Mimo, iz glos jego mitg mu-
zyka brzmiat w jej uszach, uzbroita sie w zelazng
wole i nie ustgpita..

— Teraz jestem czysta — oSwiadczyta. -
jecie twojej szlachetnej propozycyi zrobitoby mnie
zbrodniarkg. A teraz idz, Robercie, nie zapominaj,
ze jestem skazang, wigzniem. Ten poczciwy czto-
wiek tam stoi jak na weglach. Pomy$l o mojem
postanowieniu spokojnie, Robercie, a przyznasz,
ze stusznie i rozumnie postgpitam. Mamy zresztg
jeszcze do$¢ czasu.. — dodata z melancholijnem
spojrzeniem.

Wostata znowu, wyciggajgc do niego reke na po-
zegnanie.

Glos drzat jej, oczy zaszty tzami, gdy, odwraca-
jac sie od niego, szepneta:

— Wierz mi, ze twoja mito$¢ juz i-tak jest
wielkg pociechg mego zycia.

Niepewnym krokiem opuscit Robert pokoj.

Przy-



